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ａｾ＠ ｮ￡｣ｨｳｾｾｮ＠ Morqen roeh es in Tsehipos zimmer pen¿trant nach 
Sehwefel. Die ｍｾｴｴ･ｲ＠ kam in sein Zimmer uro ihn wie ｩｦｦｩ ｾ ･ｲ＠ zu wecken. 
Platzlieh bemerkte sie den Gestank und weekte Tschipo hektiseh. 
Dabei stolperte sie Gber den Besen, der an sein Bett gelehnt war. 
Sie war verwirrt und fragte Tschipo, was es mit ､･ｾ＠ Gestankund ､･ｾ＠
Besen auf sieh habe. Tsehipo war no eh nieht ganz waeh als er anfing 
zu erzahlen: 
Du kennst do eh Marita, die letzte Woehe mit ihren Eltern in die 
freie Wohnung im dritten Stock gezogen ist. leh habe getraumt, daZ 
sie eine kleine Hexe ware. Wir spielten naehmittags in unserem Park. 
Dahei fragte sie mieh, ob ieh Lust hatte mit ihr und ihren Eltern am 
Abend auf den Bloeksberg zu fliegen, da heute ｗ｡ｬｰｵｲｧｩｳｾ｡･ｨｴ＠ ist und 
es Tradition ist, sieh aIle 5 Jahre -mit den anderen Hexen zu treffen 
um Erfahrungen auszutausehen.leh war natürlieh sofort begeistert und 
sagte zu. Am Acend gegen neun Uhr wollte sie mieh an meinero Fenster 
abholen. leh war sehr erstaunt, als es um ca. neun Uhr tatsaehlieh 
an meinem Fenster klopfte, denn bis jetzt hatte ieh es nieht reeht 
glauben kannen. Doeh da saS sie auf ihrem Besen, den sie Humpelfink 
nannte. leh affnete das Fenster und lieS sie hinein. Sie sagte: 
"Korom steig auf und halte dieh gut fest, Mama und Papa warten sehon. 
ｾｮ､＠ naeh einer knappen Stunde waren wir auf dem Bloeksberg 
angekommen. Die anderen Hexen erwarteten sie sehen. Und sofort ging 
es los. Zuerst kam das Wettanzen über dem Walpurgisfeuer. Naehdem 
sieh alle hungrig getanzt hatten und Marita mit ihrer Mutter den 
ersten Platz gemacht hatten, stürzten sieh die alten Hexen auf das 
kalteBGffet. Dieses bestand aus Eehseneiersuppe, 
Spinnenbeinrouladen, Warzensehweinbarthaaromlett, Katzensehwanze 
garniert mit Vogelbeeren und Mausedreek und zum AbsehluS 
Moorsehlammeremedessert nlit süSer Hundeohrensehlagsahne. Nach de m 
reiehhaltigen Essen. von dem ieh aber verstandlieherweise niehts aS, 
hexte Marita reir und sieh einen Hamburger mit ｐｯｭｾ･ｳＮｄ｡ｮｮ＠ ging ｾ ｡ｮ＠
zum naehsten Programmpunkt, dem Wetthexen Gber. 
Es gab die tollsten Sachen ,wie zum Beispiel das Auto ganz dUS 

ｚｵ･ｫｾｲＬ＠ oder die Verzauberung von Mensehen in ｔｩｾｲ･Ｎ＠ Doch danaeh 
ging es dann endgültig naeh Hause. Man verabsehiedete sien noeh, 
tausehte Adressen aus und verabredete sieh für das naehste Fest. 
Auf dem RGek{lug erzahlten wir uns alles noeh mal und ieh konnte ｾ Ｎ ｾ＠
immer noeh nieht glauben was ieh gerade erlebt hatte. Sehon ka ro 
unser Haus in Sieht. Flatzlich wurde mir klar wi e wahnsinnig mUde 
ieh doeh war, aber das hatte ieh bei der ganzen Aufregung tota: 
vs rgessen. 
ｍ ｾ ｩｮ＠ Fenster stand immer noeh offen, zum Glüek, denn ieh hatte 
wirklieh befürehtet, daS der Wind es zugesehlagen hato Marita und 
ieh flogen ins Zirnmer und wir landeten genau auf dem Bett .Wir 
unterhielten uns naeh eine Weile. Marita hexte no eh einen 
Sehwefeldrink, der so stank, daS ieh sehon befGrehtete, daS ihr 
davan ｡ｾｦｷ｡･ｨｴＮ＠ Marita versuehte, den ｇｾｳｴ｡ｮｫ＠ ein biSehen 
wegzuhexen, aber es ging nieht so riehtig- Wir Wd r en beide sehr mUde 
ｧ･ｷｾｲ､･ｮ＠ und sehliefen langsarn ein. Eigentlieh wundert es mic h , daS 
sis nieht mehr da ist, abar ihre Mutterhat sie wohl naeh Hause 
gehext und dabei den Besen vergessen. Am besten bringe ieh ihn 
gl e ich hoeh , denn sie wird ihn sehon sehr vermissen. 

ｎ｡ｴｾｲｬｩ･ｨ＠ glaubte Tsehipos Mutter kein Wort. Doeh als die ｓ｣ｨｵｾＮ･＠

anrisf, um zu melden, daS Tsehipo ｾｩｴｴ･ｮ＠ im Unterrieht eingescjlafen 
sei . besehloS sie, doeh mal mit Maritas Eltern zu reden und auch 
naehts besser aufzupassen. 















P ROSA EXPERIMENTAL 

(Comentarios a la prosa experimental) 

La prosa ex?erimental es una agrupación de imágenes-textos escogidos 

o creados por el propio autor, d onde también intervienen los obj etos 

y el sonido. La prosa ;¡uede existir CO lIJO original ( solamente un ejemplar) 

o el autor realizar cuantas copias desee. Puede darse en el micro espacio 

o en el macro espaci o ,según l a e.t.:tensión que ocupe. La prosa en si tiene 

dos niveles d e lectura, uno minimo (ver sus elementos uno por uno) y 

finalmente un nivel máximo-global (ver tod o en su conjunto). Sus 

componentes nos dan una lectura visual del texto. Hablamos de una prosa 

visual, de un texto que se nos presenta repleto de imágenes, objetos y 

sonidos, donde se ｾＩｕ･､･＠ jugar con el tiempo, el espacio y la permutaci6n 

misma de sus elementos. El autor extrae diversos lenguaj es pluridimen­

sionales que constituyen el ｾ･ｮ ｳ｡ｪ･＠ en un plano f!sico, al hac e rse 

f!sico toma parte en una l ectura visual. 

ｆｾ＠ l .enguaje no desaparece, se transforma en lenguaje físico, juega con 

él, pierde 8 U discursividad, s e hace icono, objetual, su lectura es a 

base de elementos que forman un todo. 

La prosa experiment a l es un pilar comunicativo más que enriquece el 

campo del escritor experimental con una oportunidad subli me de comuni­

cación humana. 
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ｐｨｾｴ＠ llch 2536, Hannover ngay 14 tháng 7 nAm .1992 

Kinh gdl: Ouy D¡¡io HÚ'\.J va quy Ph¡)t TU'xa gano 

Trích yéu: V/V kính mOl quy y[ tham dlf ーｾｩ＠ ｌｾ＠ Vu Lan Báo Án PhlJ ｍｾｵ＠ tU' ngay 14 dén ngay 16 tháng 8 
nAm 199Z (thlÍ SAU dén CHU ｎｈｾ＠ n 

Kính thUa quy 114t v!, 

Ngui1i xua thui1ng d<;lY : "thien kinh v<;ln quyén hiéu h¡¡mh vi tien". Nghía la ngan quyén kinh, v¡¡in quyén 
sách ván láy hiéu dé lam ､ｾｵＮ＠ Ma ｴｨｾｴ＠ ｶｾｹＬ＠ néu khóng có óng ba cha mE¡! thl ｣ｨｾ･＠ ｣ｨｾｮ＠ sé kMng có chúng 
ta trong cói doi nay. Nhd eó tMn ｮｾｹ＠ ma chúng ta có thé tu t¡¡io phLlác dlÍc cúng nhu hQc ｨｾｮｨ＠ giai thoát 
eua DlÍe Nhlf Lai. VI ｶｾｹ＠ ehúng ta phai có bÓn ｰｨｾｮ＠ hiéu dé vái song dLtdng; vái ngui1i cón sóng cúng nhu 
ngudi dá khuát. 
Ngay RAM tháng BAY cúng la ngay xÁ T61 VONG NHÁN. Tiéng Sanscrit goi la ULLAMBANA. Tiéng Hán 

d[ch la cútJ nAO HUYEN CHI TQI - nghía ｉｾ＠ CÚ\J cái ｴｾ＠ b¡ treo ngLn;1c. Y nói riMn ngay áy, ngui1i thác dau 
có bi tQi ｮｾｮｧ＠ chQ dén dáu Cli chAng mía, néu chúng ta lam theo Idi ｐｨｾｴ＠ d<;lY va noi theo glfOng hiéu ｨｾｮｨ＠
eua Ngai Ml,.IC ｋｉｾｎ＠ ｌｉｾｎ＠ dé ･ｾｵ＠ nguyt?n cho cha mE¡! dá mát, sé dLJqc thác sanh nai nhan canh va cha ｾ＠
ｨｩｾｮ＠ tien sé dl1Qc tuói thQ cang cao. 
NAm nay chua ｖｉｾｎ＠ GIÁC t<;li Hannover sé t6 chlÍc mLtng ｉｾ＠ VU LAN báo hiéu vao nhÚTIg ngay gid dá nsu 

tren. Kính rndi quy vi ve chua tham gia dóng du; trLlác la dé nguyt?n eau ... ｬｾ＠ bái sau chiem ngu6ng ngói bao 
tháp V¡¡in ｐｾｾｴ＠ nguy nga dá dLn;1c roan tMnh va SLtng sUng gitía trdi Au. Ngoai ra mQt chuang tr¡nh van 
ｮｧｨｾ＠ ､ｾ｣＠ sAe sé do các Gia Dlnh ｐｨｾｴ＠ TU' ｖｉｾｴ＠ Nam t¡¡ii DlÍc thlfc ｨｩｾｮ＠ cúng nhu ban nh¡¡ie DlÍc Thanh - Lieu 
ｎｧｵｹｾｴ＠ Lan cung nhÚl1g man ｸｩｾ･＠ dieu ｬｵｹｾｮ＠ cua ｐｨｾｴ＠ TU' Tuán Anh dé cúng dudng ngay D<;li Lé (vao ciJa 
tlf dO). Mong ｲｾｮｧ＠ quy vi theo dói chlJ'C1ng trlnh nai ｭｾｴ＠ sau dé tham gia eác lé chính. 

Kính ｮｧｵｹｾｮ＠ mudi phlfang Tam Bao gia hQ cho bliu quyén cua quy v¡ duqc v<;ln slf hanh thóng va kiét 
tudng nhu y. 

GHI CHÚ: 

.''11- ... . 

Ir;".. Puze"k& 
6<. 

ｾｩｬｾｩｧ･ｲ＠ A. Westph.l 
ｖｩｫｴｾｲｩＮＭＲ＠

ｗﾷｂｾＹﾷＵｾＵＰ＠ EUlkird"" 
O:l2;1/;;100 

T.M. HQi PTVNTN t¡¡ii DlÍc Ou6c 

-Dª phy l\fc véll BAN ÁM THL!C, xin quy vi d6ng 5DM cho mÓI ph"an án chlnh. 
- Quy v¡ mang theo túi ngu dª nghl tr¡¡I chus 
- Các xe th\fc ｰｨｾｭ＠ Á Chau va cAc qu'ay hang sách báo khác phát hanh tlill khuon vi en chus, xln vul long d6ng ｉｾ＠ phi 
d<?n ｶｾ＠ slnh va ChU8 khong dÓng y cho nhilng xe bán dÓ An ｭｾｮ＠ bay bán tnJélc ｨｯｾ｣＠ trong khuon vlen chus. Kfnh 

mong quy vi thong cam cho. 

ａｄｬ｡ａｰｈｾｔ＠
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Achtung! 

Sehr geehrte Besucherin,sehr geehrter Besucher, 

Sie begeben sich in Lebensgefahrl 

Einige Objekte sind gefahrlich, 
deshalb beachten Sie bitte die Hinweisschilder, überschreiten 
Sie die Absperrungslinien nicht und berühren Sie nichts. 

Wenn es dach zu einer Verletzung kammen sallte, benachrichtigen 
Sie bitte umgehend das Aufsichtspersanal. 

Hiermi t bestatige ich, daB ich die Ausstellung auf eigene Verant\'Jartung 
betrete und den Künstler sawie den Kunstverein van jeder Haftung 
freistelle. 

Ort, Datum 

Eugenijus Misiünas 
Venelovos 9-33 

L TU - 4520 Marijampolé 
T el. 243 / 54287 
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